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ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΕΣ ΚΑΙ ΑΛΛΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ 

Θέμα: ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ για τη σύναψη, εξ ονόματος της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης, της σύμβασης των Ηνωμένων Εθνών για την 
καταπολέμηση του εγκλήματος στον κυβερνοχώρο· ενίσχυση της διεθνούς 
συνεργασίας για την καταπολέμηση ορισμένων εγκλημάτων που 
διαπράττονται μέσω συστημάτων τεχνολογίας πληροφοριών και 
επικοινωνιών και για την ανταλλαγή αποδεικτικών στοιχείων σε 
ηλεκτρονική μορφή για σοβαρά εγκλήματα 
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Επιφυλάξεις 

1. Η Ένωση και τα κράτη μέλη της ενεργούν σύμφωνα με τις ακόλουθες ενδείξεις όσον 

αφορά επιφυλάξεις σχετικά με τη σύμβαση των Ηνωμένων Εθνών για την καταπολέμηση 

του εγκλήματος στον κυβερνοχώρο· ενίσχυση της διεθνούς συνεργασίας για την 

καταπολέμηση ορισμένων εγκλημάτων που διαπράττονται μέσω συστημάτων τεχνολογίας 

πληροφοριών και επικοινωνιών και για την ανταλλαγή αποδεικτικών στοιχείων σε 

ηλεκτρονική μορφή για σοβαρά εγκλήματα («σύμβαση»). 

2. Η σύμβαση δεν περιλαμβάνει ειδική διάταξη σχετικά με τις επιφυλάξεις. Όμως, επιτρέπει 

ρητά σε ένα συμβαλλόμενο μέρος να δηλώσει ότι κάνει χρήση των επιφυλάξεων που 

προβλέπονται σε ορισμένα άρθρα της σύμβασης: το άρθρο 11 παράγραφος 3· το άρθρο 23 

παράγραφος 3 στοιχείο α)· το άρθρο 23 παράγραφος 3 στοιχείο β) δεύτερο εδάφιο · το 

άρθρο 42 παράγραφος 5· το άρθρο 63 παράγραφοι 3 και 4). Η σύμβαση επιτρέπει επίσης 

σιωπηρά άλλες επιφυλάξεις, υπό την προϋπόθεση ότι οι εν λόγω επιφυλάξεις είναι 

σύμφωνες με το άρθρο 19 στοιχείο γ) της σύμβασης της Βιέννης για το δίκαιο των 

συνθηκών που έγινε στη Βιέννη στις 23 Μαΐου 1969 και το εθιμικό διεθνές δίκαιο και δεν 

είναι ασυμβίβαστες με το αντικείμενο και τον σκοπό της σύμβασης. 

3. Η Ένωση και τα κράτη μέλη της διατυπώνουν επιφύλαξη βάσει του άρθρου 63 

παράγραφος 3, στην οποία αναφέρεται ότι θεωρούν ότι δεν δεσμεύονται από το άρθρο 63 

παράγραφος 2 όσον αφορά τη διευθέτηση διαφορών σχετικά με θέματα τα οποία 

εμπίπτουν στην αρμοδιότητα της Ένωσης ή σχετικά με τη διευθέτηση διαφορών μεταξύ 

κρατών μελών ή μεταξύ της Ένωσης και ενός κράτους μέλους. 
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4. Όταν τα κράτη μέλη εξετάζουν το ενδεχόμενο να διατυπώσουν δικές τους επιφυλάξεις 

ενημερώνουν εκ των προτέρων την Επιτροπή. 

5. Οι προϋποθέσεις και οι εγγυήσεις για τα ανθρώπινα δικαιώματα που αναγνωρίζονται και 

προβλέπονται στη σύμβαση, συμπεριλαμβανομένων εκείνων του άρθρου 6, του άρθρου 21 

παράγραφος 4, του άρθρου 24, του άρθρου 36, του άρθρου 37 παράγραφος 15 και του 

άρθρου 40 παράγραφος 22, αποτελούν μέρος του αντικειμένου και του σκοπού της 

σύμβασης. Ως εκ τούτου, η Ένωση και τα κράτη μέλη της δεν διατυπώνουν επιφυλάξεις 

σχετικά με τα εν λόγω άρθρα. Θα πρέπει να διατυπώνονται ενστάσεις σε οποιαδήποτε 

επιφύλαξη συμβαλλομένων κρατών της σύμβασης που δεν είναι μέλη της ΕΕ, η οποία 

θεωρείται ασυμβίβαστη με το αντικείμενο και τον σκοπό της σύμβασης, χωρίς να θίγεται η 

δυνατότητα των κρατών μελών να διατυπώνουν τις ίδιες ενστάσεις με συντονισμένο 

τρόπο. 
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